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1. Sicherheitshinweise

Die Ausriistung darf nur von geeigneten Personen mit entsprechender Einweisung/Schulung installiert,
elektrisch angeschlossen und in Betrieb genommen werden.

Wartungs- und Anderungsarbeiten diirfen nur von autorisiertem Personal durchgefiihrt werden, das sich
einer speziellen Unterweisung/Schulung unterzogen hat.

Achtung

Die Klemmleisten der Ausriistung stehen wahrend des Betriebs unter Spannung! Es besteht
die Gefahr schwerer Verletzungen durch Stromschlag!

Vor dem Montieren, Entfernen oder AnschlieBen der Klemmleisten stets die
Spannungsversorgung der Ausriistung unterbrechen!

Wichtig
Das Typenschild spezifiziert die Merkmale der Ausriistung. Ausriistung ohne eigenes
spezifisches Typenschild darf nicht in Betrieb genommen oder eingesetzt werden.

Richtlinien und Normen

Niederspannungsrichtlinie und elektromagnetische Vertraglichkeit
Die Ausriistung erfiillt die Anforderungen der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und der EMV-Richtlinie
2014/30/EU.

ATEX (Atmosphére Explosible)
GemaR der europaischen Richtlinie 2014/34/EU darf der Abschlamm-Timer BTS1050 nicht in
explosionsgefdahrdeten Bereichen verwendet werden.
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2. Allgemeine Produktinformationen

2.1 BestimmungsgemafRe Verwendung
Der BTS1050 ist ein Timer fiir die Steuerung eines Abschlamm-Ventils. Es erméglicht das Offnen des Abschlamm-
Ventils und entfernt abgelagerte Feststoffe, die sich sonst ansammeln und zu Schaden fiihren kénnten.

Die Timer im BTS1050 werden von einer batteriegesicherten Echtzeituhr (RTC) gesteuert.

Fur jeden Wochentag kann ein separater Abschlamm-Timer mit unterschiedlichen Start-, Stopp- und
Wiederholungszeiten aktiviert werden.
Mit einer einfachen Kopierfunktion kénnen die Parameter bei Bedarf auf alle Tage kopiert werden.

Eine Testfunktion bietet dem Bediener ein Diagnosewerkzeug.

Bis zu neun BTS1050-Einheiten (oder BCR3250 oder BT1050) kdnnen installiert und fir Mehrkesselanlagen
prioritdtsabhangig verbunden werden.

Ein Endschaltermodul kann angeschlossen werden, um das ordnungsgemafe Offnen und SchlieRen des Ventils
zu Uberwachen.

2.2 Funktionsweise
Der Abschlamm-Timer BTS1050 verfiigt Gber die folgenden Eigenschaften:

= Speziell fir Abschlammaufgaben entwickelt

= Umfassende Timer-Optionen

= Unkomplizierte Inbetriebnahme — schnelle Einrichtungsméglichkeit durch Kopierfunktion
= Spannungsversorgung: 24 VDC

= Die Prioritatsabhangigkeit und die Regenerationszeit verhindern das Abschlammen der Kessel in kurzen
Abstanden.

= Warnt, wenn das Ventil nicht 6ffnet oder schlie3t

= Standby-Eingang zur Verringerung des Wasserverlustes im Dampfkessel, wenn sich der Dampfkessel im
Standby-Modus befindet oder bei geringen Bedarf betrieben wird

= Passwortgeschitzt

Abb. 1
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3. Montage

3.1 Abmessungen (ca.)inmm
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3 Gehause
4 Tragschiene TH 35, EN 60715

Abb. 2

3.2 Einbau in einen Schaltschrank
Der Abschlammtimer BTS1050 wird im Schaltschrank auf eine Tragschiene Typ TH 35, EN 60715 aufgerastet.
Abb. 2, Teil 4.
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3.3 Einbau in einen Schaltschrank
Der kleine Schaltschrankadapter BHC ist erhaltlich, mit dem der Timer in eine Schaltschranktir eingebaut werden
kann.

Abb. 3
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3.4 Typenschilder
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4. Elektrischer Anschluss

4.1 Anschlussplane
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Abb. 5 Anschlussplan

Teil

1 Relaisausgang Abschlamm-Ventil

Relaisausgang Alarm

Standby-Eingang (24 VDC), ON = Standby, OFF = Normalbetrieb

Anschluss der Versorgungsspannung 24 VDC mit Sicherung 0,5 A (mitteltrage), vor Ort bereitzustellen

Eingang zum Verbinden mehrerer Abschlamm-Timer

Eingang Entlagenschalter Abschlamm-Timer

Zentraler Erdungspunkt (ZEP) im Schaltschrank

O N~ |®|N

Erdungspunkt an der Zusatzausrustung
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4.2 Anschluss der Versorgungsspannung

Die Ausriistung muss uber eine Schutzkleinspannung (SELV) mit 24 VDC versorgt werden.

Dariuber hinaus muss eine mitteltrdge externe 0,5-A-Sicherung installiert werden.

Diese Stromversorgung muss von gefahrlich aktiven Spannungen elektrisch isoliert sein und die Anforderungen fiir
doppelte oder verstarkte Isolierung gemaf einer der folgenden Normen erfiillen:

EN 50178, EN 61010-1, EN 60730-1, EN 60950-1 oder EN 62368-1.

4.3 Anschluss der Ausgangskontakte

Die obere Klemmleiste 1 (Klemmen 16-20) entsprechend den gewiinschten Schaltfunktionen verdrahten (siehe
Abb. 5). Eine externe trédge 2,5-A-Sicherung fiir die Ausgangskontakte vorsehen.

Wenn induktive Lasten abgeschaltet werden, entstehen Spannungsspitzen, die den Betrieb von Regel- und
Messsystemen erheblich beeintrachtigen kénnen. Angeschlossene induktive Lasten miissen daher Uber eine
Entstérung (RC-Kombination) geman Herstellerangaben verfiigen.

4.4 Anschluss von BB Link und Endlagenschalter

Verwenden Sie zum Anschluss der Gerate abgeschirmte mehradrige Steuerleitungen mit einem
Mindestleiterquerschnitt von 0,5 mm?, z. B.

LiYCY 2 x 0,5 mm2. max. Lange: 100 m

Verdrahten Sie die Klemmleiste gemaR dem Schaltplan in Abbildung 5. Den Schirm mit dem zentralen
Erdungspunkt (ZEP) im Schaltschrank und der Hilfsgerate verbinden.

Sicherstellen, dass die Verbindungskabel, die zu der Ausriistung flihren, getrennt und separat von Stromkabeln
verlegt sind.

4.5 Anschluss des Eingangs fiir den Standby-Eingang (24 VDC)

Fir den Anschluss der Ausriistung ein mehradriges Steuerkabel mit einem Mindestleiterquerschnitt von 0,5 mm?,
z. B. LiYY 2 x 0,5 mm?, verwenden; max. Léange: 100 m.

Die Klemmleiste wie im Anschlussplan dargestellt verdrahten. Abb. 5.

Sicherstellen, dass die Verbindungskabel getrennt und separat von Stromkabeln verlegt sind.

4.6 Werkzeuge

Schraubendreher Groe 3,5 x 100 mm, vollstéandig isoliert nach VDE 0680-1.

Wichtig

= Sicherstellen, dass die Verbindungskabel, die zu der Ausriistung fiihren, getrennt und
separat von Stromkabeln verlegt sind.

= Nicht verwendete Klemmen nicht als Stiitzpunktklemmen verwenden.

Achtung

Die 24-V-Stromversorgungs- und Notstromkreise miissen von gefdhrlichen Spannungen
elektrisch getrennt sein und mindestens die Anforderungen an eine doppelte oder verstarkte
Isolierung geman einer der folgenden Normen erfiillen: DIN EN 50178, DIN EN 61010-1, DIN
EN 60730-1 oder DIN EN 60950.
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5. Inbetriebnahme

5.1 Werkseitige Einstellungen

Abschlamm-Dauer = 5 Sekunden

Prioritat = 0 (nicht verbunden)
Regenerationszeit = 4 Stunden
Endlagenschalter vorhanden = nein
SchlieRzeit Abschlamm-Ventil = 5 Sekunden
Offnungszeit Abschlamm-Ventil = 5 Sekunden
Endlagenschalter Alarm = aus

Timer Montag — Sonntag

= Aktiviert = ja

= Timer Startzeit = 00:00
= Timer Stoppzeit = 23:59

= Timer Wiederholungszeit = 00:00

BTS1050 Dampfkessel-Abschlamm-Timer

spira
IM-P693-41-DE EMM Ausgabe 1 P )(sarco

1



5.2 Bedeutung der Codes auf der 7-Segment-Anzeige

spirax _.co BTS1050

7-Segment-Anzeige

Rote LED: Abschlamm-

. Rote LED: Alarm
Verzdgerung

Drucktasten

Gelbe LED: Ventil
offen

Gelbe LED: Standby

Code Bedeutung

Anzeige bei Driicken der Oben- und Unten-Tasten:

dur Abschlamm-Dauer Einstellung der Abschlamm-Dauer.

Prio Prioritat Einstellung fiir Abschlamm-Prioritét.

rEco Regenerationszeit Einstellung der Abkiihldauer des Abschlammbehalters.

SWOH | Endagenschale VomandonSchio Offungszot Alrm. Sis B Link. Seus Endiagenschler
Mon Timer Montag Timer-Einstellung: aktivieren, starten, stoppen, wiederholen, kopieren.
tuE Timer Dienstag Timer-Einstellung: aktivieren, starten, stoppen, wiederholen.

Wed Timer Mittwoch Timer-Einstellung: aktivieren, starten, stoppen, wiederholen.

thu Timer Donnerstag Timer-Einstellung: aktivieren, starten, stoppen, wiederholen.

Fri Timer Freitag Timer-Einstellung: aktivieren, starten, stoppen, wiederholen.

SAt Timer Samstag Timer-Einstellung: aktivieren, starten, stoppen, wiederholen.

Sun Timer Sonntag Timer-Einstellung: aktivieren, starten, stoppen, wiederholen.

Cloc Uhr Einstellung der Echtzeituhr: Uhrzeit, Tag/Monat, Jahr.

tESt Test Test des Ventil-/Alarmausgangsrelais.

rStA Alarm-Reset Reset Alarm SchlieR-/Offnungszeit Abschlamm-Ventil.

Anzeige beim Auftreten von Fehlfunktionen.

A.003 Alarm Abschlamm-Ventil schlieRt nicht
A.005 Alarm Abschlamm-Ventil 6ffnet nicht

E.030 Fehler Fehler Echtzeituhr (RTC)

E.097 Fehler Fehler im Selbsttest-Durchlauf.
E.098 Fehler Fehler in der Selbsttest-Anwendung.
E.099 Fehler Interner Fehler.
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5.3 Passworteingabe

Rote LED: Abschlamm-
Verzégerung

Gelbe LED: Ventil

BTS

sPira)(Sal'CO

o X @ @ssy @A

OK A\
| W\

\%

7-Segment-Anzeige

Alarm LED rot

Drucktasten

Gelbe LED: Standby

offen
Abb. 10
Start
Die Maglichkeit, die Parameter des Timers zu éndern, ist durch ein Passwort geschiitzt. Das werkseitig eingestellte Passwort
ist ,,7452¢
Eingabe des Passworts
Vorgang Anzeige Funktion
Oben- oder Unten-Taste driicken, bis der Die Anzeige wechselt zwischen Parameter
Parameterauswahl.

gewiinschte Parameter angezeigt wird.

und dem gespeicherten Wert.

OK-Taste gedrtickt halten.

P A S S wird angezeigt.

Der Passwortschutz ist aktiv.

Ok-Taste gedriickt halten.

Die erste Stelle (0000) blinkt.

Passwort-Eingabemodus aktiv. Sie kdnnen
die erste Stelle andern.

Die Oben- oder Unten-Taste driicken.

Es wird ein neuer Wert angezeigt.

Durch Driicken der Aufwértstaste wird der
Wert erhoht, durch Driicken der
Abwartstaste

wird der Wert verringert.

OK-Taste kurz driicken.

Die 2., 3. oder 4. Stelle blinkt (von rechts
nach links).

Die 2., 3. oder 4. Stelle kann nun

mit den Auf- und Ab-Tasten gedndert
werden.

Durch Driicken der Aufwértstaste wird
der Wert erhdht, durch Driicken der
Abwartstaste

wird der Wert verringert.

Wenn die Eingaben abgeschlossen sind:
Driicken und halten Sie die Taste OK fiir
3 Sekunden.

d o n E wird kurz angezeigt.

Als néchstes wechselt die Anzeige
zwischen dem

Parameter und Wert.

Korrektes Passwort eingegeben.
System schaltet zum Parameter um.
Jetzt kénnen alle Parameter geandert
werden.

F A i L wird kurz angezeigt
Danach schaltet die Anzeige um zwischen
dem Parameter und Wert.

Falsches Passwort eingegeben.
Das System wechselt zurlick zu
Parameter.

Wenn Sie 10 Sekunden lang keine
weiteren Eingaben machen.

q u i t wird kurz angezeigt
Danach schaltet die Anzeige um zwischen
dem Parameter und Wert.

Die Eingabe des Passworts hat ein
Zeitlimit Gberschritten.

Das System wechselt zurlick zu
Parameter.

Nach 30 Minuten Inaktivitat (kein Tastendruck) muss das Passwort emneut eingegeben werden.
Nach dem Ausschalten startet das Gerét immer passwortgeschiitzt.

BTS1050 Dampfkessel-Abschlamm-Timer
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5.4 Einstellparameter

spirax .co BTS1050

7-Segment-Anzeige

Rote LED: Abschlamm-
Verzdgerung

0@ v~ @ @ssy @A Rote LED: Alarm
\% 4

Gelbe LED: Ventil
offen

Gelbe LED: Standby

Start

Vorgang Anzeige Funktion

7-Segment-Anzeige zeigt Software und

Ausriistungstypen an. Systemtest, Dauer: ca. 3 s.

Nach dem Einschalten der Stromversorgung
wird abgeschlammt. (Findet nur statt, wenn
der Timer fiir die Abschlammung fiir den

Zeit bis zur nachsten aktuellen Tag aktiviert ist und die aktuelle Zeit
Abschlammung (BB), Tag und innerhalb des Timer-Start- und Stoppbereichs
aktuelle Uhrzeit werden angezeigt. liegt)

7-Segment-Anzeige schaltet zwischen
Abschlammdauer und verbleibender Zeit,
bis das Abschlammen beginnt, um.

Versorgungsspannung einschalten.

7-Segment-Anzeige zeigt Countdown bis
zur néchsten Abschlammung. Einmal pro
Minute wird kurz der aktuelle Wochentag
und die aktuelle Uhrzeit angezeigt.

System schaltet in den Betriebsmodus.
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Einstellparameter

Vorgang Anzeige Funktion
Oben- oder Unten-Taste driicken, . . .
. - Die Anzeige wechselt zwischen Parameter
bis der gewiinschte Parameter Parameterauswahl.

angezeigt wird.

und dem gespeicherten Wert.

OK-Taste gedriickt halten.

P A S S wird angezeigt.

Passworteingabe, Schritte Abschnitt 5.5
befolgen.

OK-Taste gedriickt halten.

Die erste Stelle (0000) blinkt.

Parametriermodus aktiv. Die erste Stelle kann
geéndert werden.

Die Oben- oder Unten-Taste
driicken.

Es wird ein neuer Wert angezeigt.

Durch Driicken der Oben-Taste wird der Wert
erhoht, durch Driicken der Unten-Taste wird
der Wert verringert.

OK-Taste kurz driicken.

Die 2., 3. oder 4. Stelle blinkt (von rechts
nach links).

Die 2., 3. oder 4. Stelle kann nun mir der
Oben- und Unten-Taste geandert werden.
Durch Driicken der Oben-Taste wird der Wert
erhoht, durch Driicken der Unten-Taste wird
der Wert verringert.

Wenn die Einstellung
abgeschlossen ist: OK-Taste 3 s
gedriickt halten.

donE wird angezeigt.

Im Anschluss wechselt die Anzeige
zwischen dem Parameter und dem neuen
gespeicherten Wert.

Eingang ist bestatigt. System schaltet zum
Parameter um.

Wenn die Eingabe nicht innerhalb
von 3 s besttigt wird oder

keine weiteren Einstellungen
vorgenommen werden:

quit wird kurz angezeigt.

Im Anschluss wechselt die Anzeige
zwischen dem Parameter und dem alten
Wert.

Wenn keine Bestatigung erfolgt, werden die
Eingaben nicht ibernommen. Den Vorgang
wiederholen. Wenn keine Bestatigung erfolgt,
schaltet das System zum Parameter.

Oben- oder Unten-Taste driicken, bis der nachste Parameter angezeigt wird.
Oder driicken Sie die Aufwarts- oder Abwértstaste, bis der aktuelle Countdown-Wert angezeigt wird.
Oder nach 30s wird automatisch der aktuelle Countdown-Wert angezeigt.
Einige Parameter (z. B. Timer) sind in Untermeniis organisiert. Durch langes Driicken der OK-Taste gelangen Sie in ein Untermenti.
Durch kurzes Driicken der OK-Taste verlassen Sie in ein Untermenii.

IM-P693-41-DE EMM Ausgabe 1
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5.5 Einstellung von Steuerparametern und Timern

spl ra}(sarco

Gelbe LED: Ventil
Verzdgerung

\%

Gelbe LED: Ventil
offen
Abb. 12
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BTS1050

7-Segment-Anzeige

ote LED: Alarm

8

Gelbe LED: Standby

Einstellung der Absc

hlammdauer

Wahlen Sie den Parameter dur, geben Sie den gewiinschten Wert ein
und speichern Sie ihn.

Zeitdauer zwischen 0 und 999s.

Bitte beachten Sie, dass die Offnungszeit des

Ventils (Abschlammdauer) langer sein muss als die
Offnungs-/SchlieRzeit des Abschlamm-Ventils (falls ein
Endlagenschalter vorhanden ist). Andernfalls wird ein
Fehlalarm ausgelost.

Einstellung der Prioritdt der Abschlammung

Wahlen Sie den Parameter Prio, geben Sie den gewiinschten Wert
ein und speichern Sie ihn.

Prioritétseinstellung zwischen 0 (nicht verbunden) und 9.

Einstellung der Rege

nerationszeit

Wahlen Sie den Parameter rEco, geben Sie den gewiinschten Wert
ein und speichern Sie ihn.

Regeneration zwischen 00:00h und 11:59h (hh.mm)

Einstellung Endlagenschalter Abschlamm-Ventil

Wahlen Sie den Parameter SWCH, dann den Unterparameter Fitt,
geben Sie den gewiinschten Wert ein und speichern Sie ihn.

Schalten der eingerichteten Optionen auf ja oder nein.

Einstellung der SchlieBzeit des Abschlamm-Ventils

Wahlen Sie den Parameter SWCH, dann den Unterparameter
CLOS, geben Sie den gewiinschten Wert ein und speichern Sie ihn.

SchlieRzeit zwischen 1 und 10 Sekunden.

Einstellung der Offnungszeit d

es Abschlamm-Ventils

Wahlen Sie den Parameter SWCH, dann den Unterparameter LiFt,
geben Sie den gewiinschten Wert ein und speichern Sie ihn.

Offnungszeit zwischen 1 und 10 Sekunden.

BTS1050 Dampfkessel-Abschlamm-Timer
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Einstellung des Alarms fiir die Uberwachung der Offnungszeit

Wahlen Sie den Parameter SWCH, dann den Unterparameter AL,
geben Sie den gewiinschten Wert ein und speichern Sie ihn.

Alarmoptionen ein- oder ausschalten.

Mit dieser Option wird Uberwachung der Offnungszeit
des Abschlamm-Ventils aktiviert. Die Uberwachung der
Geschlossen-Stellung des Abschlamm-Ventils ist aktiv,
wenn der Endlagenschalter als vorhanden konfiguriert ist.

Hinweis

Der Offnungs-/SchlieBalarm kann mit dem Parameter rSt.A zuriickgesetzt werden. Dieser
Alarm bleibt bis zum Zuriicksetzen, bis zur Unterbrechung der Stromversorgung oder bis
zur fehlerfreien Ausfiihrung bei der ndchsten Abschlammung gespeichert.

Status BB Link (nur lesen)

Wahlen Sie den Parameter SWCH, dann den Unterparameter Ln.In.

Auf dem Display erscheint OPER (Verbindung gedffnet)
oder CLOS (Verbindung geschlossen).

Status Endlagenschalter (nur lesen)

Wahlen Sie den Parameter SWCH, dann den Unterparameter

SW.In.

Das Display zeigt OPEn (Schalter geéffnet) oder CLOS
(Schalter geschlossen).

Durch kurzes Driicken der OK-Taste verlassen Sie in ein Untermenti.

Einstellen der Timer

Jeder Wochentag hat die gleichen Parameter, der Montag ist unten als Beispiel dargestellt, er hat den zusétzlichen Parameter COPYy,

der die Parameter vom Montag auf alle anderen Timer kopiert.

Aktivieren von Timern

Wahlen Sie den Parameter Mon, dann den Unterparameter En,
geben Sie die gewlinschte Option ein und speichern Sie sie.

Aktivieren ja oder nein.

Einstellen der Startzeit

Waéhlen Sie den Parameter Mon, dann den Unterparameter Strt,
geben Sie die gewiinschte Option ein und speichern Sie sie.

Zeit zwischen 00:00h und 23:58h (hh.mm) eingeben.

Einstellung der Stoppzeit

Wahlen Sie den Parameter Mon, dann den Unterparameter StoP,
geben Sie die gewlinschte Option ein und speichern Sie sie.

Zeit zwischen 00:01h und 23:59h (hh.mm) eingeben.

Einstellung der Wiederholungszeit

Wahlen Sie den Parameter Mon, dann den Unterparameter rEP,
geben Sie die gewlinschte Option ein und speichern Sie sie.

Zeit zwischen 00:00h und 12:00h (hh.mm) eingeben.

Kopieren von Parametern von

Montag auf alle Tage

Wahlen Sie den Parameter Mon, dann den Unterparameter COPYy,
driicken Sie lange auf OK und dann wird done angezeigt

Kopieren der Parameter von Montag auf alle Wochentage.

Durch kurzes Driicken der OK-Taste verlassen Sie in ein Untermenti.

BTS1050 Dampfkessel-Abschlamm-Timer
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5.5 Einstellung von Steuerparametern und Timern (Fortsetzung)

Einstellen der Uhr

Waéhlen Sie den Parameter CLoc, dann den Unterparameter hh.mm
(Zeit), geben Sie den gewlinschten Wert ein und speichern Sie ihn.

Zeit zwischen 00:00h und 23:59h (hh.mm) eingeben.

Wahlen Sie den Parameter CLoc, dann den Unterparameter dd.MM

ihn.

(Tag/Monat), geben Sie den gewlinschten Wert ein und speichern Sie Tag/Monat zwischen 01.01. und 31.12. eingeben. (dd.MM).

Wahlen Sie den Parameter CLoc, dann den Unterparameter yyyy
(Jahr), geben Sie den gewiinschten Wert ein und speichern Sie ihn.

Jahr zwischen 2000 und 2099 eingeben (yyyy)

5.6 Beispiele fur Timer-Einstellungen

Der BTS1050 verfugt Uber separate Timer, die fiur jeden Wochentag mit unterschiedlichen
Wiederholungszeiten aktiviert werden kdnnen.

Start-, Stopp- und

Die Timer dienen = Dies ermdglicht eine Regenerationszeit (damit das Wasser in einem

zur Priorisierung der Abschlammbehalter abkiihlen kann)
Abschlammungszyklen.
= Dies minimiert die Verschwendung von Energie und Wasser

= Damit wird der am besten geeignete Abschlammzeitpu

nkt gewahlt (d.h.

Vermeidung von Spitzenzeiten des Dampfbedarfs, Abschlammung in der Nacht

oder am Wochenende zur Verringerung der Larmemission)

00 01 02 03 04 05 06 07

08 09 10

Startzeit = 8:00

SUN
MON
TUE
WED
THU
FRI
SAT

—»>

DAY

Wiederholung = 0

0:00

Startzeit = 8:00

SUN
MON
TUE
WED
THU
FRI
SAT

_»

DAY

Wiederholung = 0

4:00

<

Startzeit = 8:00

SUN
MON
TUE
WED
THU
FRI
SAT

DAY

Abb. 13

Wiederholung = 0

<+“—>
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Hinweis
Die Uhr startet mit den Standardwerten (00:00 / 01.01 / 2000), wenn die Batterie ersetzt

wird.
Tauschen Sie die Batterie aus, wenn nach jedem Einschalten die Standardwerte angezeigt

werden.

Beispiel 1

Eine BTS1050-Einstellung fiir eine typische Betriebswoche

Sonntag flr einmalige Abschlammung um 08:00 Uhr, keine Wiederholung

Samstag Einstellung fiir 3 Abschlammvorgénge, Startzeit 08:00, Wiederholung = 04:00 und Endzeit = 17:00
Einstellung von Montag bis Freitag fiir stiindliche Abschlammung zwischen 08:00 und 17:00 Uhr.

UHR - 24 Stunden

1" 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

\@—— Stoppzeit = 17:00

Dauer = x Sekunden

pl |« i4—— Stoppzeit = 17:00

«4— Stoppzeit = 17:00
| | |
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Beispiel 2

2 Timer, die fiir 8hnliche Startzeiten bei einem einzigen Abschlammvorgang eingestellt sind
Zeigt die Regenerationszeit und den Betrieb der Prioritats-Verbindung an

05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15
Zyo Startzeit = 8:00
2848255 i
DEFSFUL®
E_] Wiederholung = 00:00
DAY
Timer A
Prioritat 3
. Regeneration Starp> <4— Regeneration Ende
Regeneration 9
Abschlammung <
verzfigert I
zZwQ o _ [ [ H
Sos5YITE« . .
= H .
REFEFLa Startzeit ) . —» 41— Abschlammung aktiv
DAY
Timer B
Prioritit 2 Regeneration Timer A « < Regeneration Timer
Regeneration
Timer A Timer B
erhilt erhélt
Prioritit W Prioritdt
Prioritats-
Verbindung
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UHR - 24 Stunden

16 17 18 19 20 21 22 23 24 00 01 02 03 04
[€—— Stoppzeit = 17:00
Abb. 14
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5.7 Displays

Betrieb

Verstellkraft

Anzeige

Funktion

Zwischen Abschlammungszyklen

Countdown bis zur nachsten
Abschlammung

Die 7-Segment-Anzeige zeigt

den Countdown bis zur nachsten
Abschlammung an.

Einmal pro Minute wird kurz der aktuelle
Wochentag und die aktuelle Uhrzeit
angezeigt.

Abschlammventil-Ausgangskontakt 17/18
geodffnet.

Waihrend der Abschlammungszyklen

Abschlammung

7-Segment-Anzeige schaltet zwischen
Gesamt-Dauer und verbleibender Zeit.
LED Abschlamm-Ventil leuchtet.

Relais-Kontakte 17 und 18 geschlossen.

Standby-Eingang

Standby-Eingang nicht aktiv.

Die LED Standby ist aus.

Der Ausgang Abschlamm-Ventil ist in
Betrieb.

Standby-Eingang aktiv.

Die LED Standby leuchtet.

Der Ausgang Abschlamm-Ventil ist nicht
in Betrieb.

Alarm

Der Alarm Endlagenschalter ist aktiv

7-Segment-Anzeige zeigt A.003 an
Die LED Alarm leuchtet

Relais-Kontakte 19 und 20 gedffnet.

Offnungs-Alarm ist aktiv

7-Segment-Anzeige zeigt A.005 an
Alarm LED leuchtet
Die LED Verzégerung leuchtet auf

Relais-Kontakte 19 und 20 gedffnet.

Abschlammung verzoégert

Der BTS1050 wurde durch einen Timer
mit hoherer Prioritét blockiert.

Die 7-Segment-Anzeige wechselt
zwischen rEco und dem Countdown der
Regenerationszeit.

Die LED Verzdgerung blinkt.

Wird ausgefiihrt, wenn die Prioritat des
Timers erreicht ist.
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5.8 Relais-Funktion priifen

Test der Ventil- und Alarmrelais

Vorang

Anzeige

Funktion

Im Betriebsmodus:

Waéhlen Sie den Parameter tESt und
dann den Unterparameter tSt.o

Halten Sie die Taste OK gedriickt, bis der
Test beginnt.

Die LED des Abschlammventils leuchtet
auf, die Anzeige wechselt zwischen
Abschlamm-Dauer und der verbleibenden
Zeit.

Der Ausgang 17 und 18 des Abschlamm-
Ventils schlieRt fir die Dauer der
Abschlammzeit, standardmagig 5 s.

Auf dem Display erscheint kurz donE.

Test abgeschlossen.

Hinweis: Durch kurzes Driicken der OK-Tast

e wird der Test des Abschlamm-Ventil-Relais abgebrochen.

Im Betriebsmodus:
Wahlen Sie den Parameter tESt und

tSt.A blinkt ein und aus, Alarm-LED
leuchtet fiir 3 s.

Der Alarmausgangskontakt 19/20 6ffnet
fir3s.

dann den Unterparameter tSt.A
OK-Taste gedrtickt halten.

tSt.A blinkt ein und aus, Alarm-LED
erlischt fiir 3 s.

Der Alarmausgangskontakt 19/20 schlie8t
fiir3s.

wird kurz ,quit* angezeigt.

Hinweis: Der Test wird so lange fortgesetzt, wie Sie die OK-Taste driicken. Wenn Sie die OK-Taste loslassen und der Test beendet ist,

Hinweis

Die Testfunktion ist durch die Eingabe des PASSWORTES geschiitzt (siehe Abschnitt 5.3)
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5.9 Abschlammparameter

Waéhrend des Verdampfungsprozesses setzen sich feine Schlammablagerungen auf Heizflachen und im untersten
Teil des

Dampfkessels ab. Kesselschlamm wird z. B. durch sauerstoffbindende Mittel verursacht. Die angesammelten
Schlammsedimente

bilden eine warmeisolierende Schicht und kénnen die Dampfkesselwande durch zu grofle Hitzeentwicklung
beschadigen.

Zur Durchfiihrung einer Abschlammung muss das Ventil schlagartig gedffnet werden. Die daraus resultierende
Saugwirkung tritt nur

in dem Moment auf, in dem das Ventil gedffnet wird. Die Offnungszeit sollte daher eher kurz eingestellt und

der Abschlammungsvorgang 6fter wiederholt werden.

5.9.1 Dauer der Abschlammung
Die Abschlammdauer hangt von der Installation und dem Wasserzustand ab, jedoch sind 5 Sekunden das empfohlene
anféngliche Maximum.

5.9.2 Prioritdt der Abschlammung

Bei Mehrkesselanlagen kdnnen bis zu neun Abschlamm-Timer installiert und miteinander verbunden werden. Dadurch
wird verhindert, dass mehr als ein Dampfkessel gleichzeitig abschlammt. Diese Funktion verhindert die Mdglichkeit
der Uberlastung des Abschlammbehalters, die dazu flihren kénnte, dass Wasser mit einer zu hohen Temperatur zur
Entwasserung geleitet wird. Das Ausschalten einer der verbundenen Timer hat keinen Einfluss auf die Funktion der
anderen Timer. Stattdessen wird der Timer mit der nachsten Prioritat die Abschlammung durchfiihren.

Um zu verhindern, dass mehr als ein Dampfkessel gleichzeitig abschlammt, ist die Prioritat groRer als Null einstellen
und die Verbindung zwischen den Timern herstellen. Die Zahl gibt an, welcher Dampfkessel das Abschlammventil
zuerst offnet.

Prioritatszahl wéhlen:
9 = héchste Prioritat und 1 = niedrigste Prioritat
Wenn der Abschlamm-Timer nicht mit anderen Timern verbunden ist, die Prioritat auf ,0' (Standardeinstellung) setzen.

Hinweis
Stellen Sie nicht dieselbe Prioritat fiir mehrere Timer ein. Dies wiirde zu einer
unvorhersehbaren Abfolge der Abschlammvorgénge fiihren.

5.9.3 Regenerationszeit der Abschlammung

Wabhlen Sie eine Regenerationszeit, die ausreicht, damit der Abschlammbehalter abkuihlen kann. Bei Prioritat Null, ist
die Regenerationszeit nicht aktiv. Die Regenerationszeit wird bei allen verbundenen Timern jedes Mal neu gestartet,
wenn eine Abschlammung durch einen verbundenen Timer eingeleitet wird (Verbindungsleitung wird auf Null gesetzt).
Es wird empfohlen, die Regenerationszeit in allen verbundenen Timern gleich einzustellen.

Die Regenerationszeit sollte immer kleiner sein als die Wiederholungszeit der Abschlammung.

Wenn mehrere Dampfkessel miteinander verbunden sind, sollte die Summe der Regenerationszeit fiir jede geplante
Abschlammung kirzer sein als die Zeitspanne zwischen Start- und Stoppzeit des Timers. Andernfalls kann der
Dampfkessel mit der niedrigsten Prioritat nicht abschlammen und nach 24 Stunden wird der Alarm ,Abschlammung
nicht ausgefiihrt* ausgeldst.

Beispiel furr eine Konfiguration:

Wenn vier Dampfkessel miteinander verbunden sind, um denselben Abschlammbehalter zu verwenden, und
zwischen 8:00 und 16:00 Uhr einmal abschlammen sollen (Wiederholungszeit auf Null eingestellt), dann sollte die
Regenerationszeit jedes Abschlammtimers auf weniger als 2 Stunden abzuglich der Abschlammdauer eingestellt
werden (4x2 Stunden = 8 Stunden).

Wenn man mit Wiederholungszeiten arbeitet, muss auch jeder wiederholte Abschlammvorgang berticksichtigt werden.

BTS1050 Dampfkessel-Abschlamm-Timer
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5.9.4 Endlagenschalter

Wenn das Abschlamm-Ventil mit einem Endlagenschalter ausgestattet ist, wahlen Sie Endlagenschalter ,vorhanden®.
Wenn das Ventil nicht schlielt, fallt das Alarmrelais ab.

WARNUNG - Die empfohlene maximale SchlieRzeit betragt 5 Sekunden.

Den ,Abschlamm-Alarm* auf ,ON“ setzen, um die die Uberwachung der Offnung des Ventils zu aktivieren.

Offnet das Ventil nicht innerhalb der konfigurierten Offnungszeit, fallt das Alarmrelais ab (wenn der Offnungsalarm
aktiviert ist).

Die Alarme des Endlagenschalters bleiben bis zum manuellen Zuriicksetzen des Alarms, bis zum Resetten der
Stromversorgung oder bis zur fehlerfreien Ausfiihrung bei der nachsten Abschlammung erhalten. Der Alarm kann
durch Auswahl des Parameters rSt.A und Driicken der Taste OK zurlickgesetzt werden.

5.9.5 Standby-Betrieb

Um Wasserverluste zu vermeiden, kann der Abschlamm-Timer im Standby-Betrieb des Kessels oder beim Abschalten
des Brenners deaktiviert werden.

Zu diesem Zweck muss ein externes Steuersignal an den Standby-Eingang angelegt werden. Solange das Signal
aktiv ist, wird keine Abschlammung durchgefiihrt.

Nachdem die Anlage wieder in den Normalbetrieb tbergeht, wird ggf. eine Abschlammung durchgefiihrt (Timer
fiir die Abschlammung ist fiir den aktuellen Tag aktiviert und die aktuelle Zeit liegt innerhalb des Timer-Start- und
Stoppbereichs).
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6. Fehlersuche

6.1 Anzeige, Diagnose und Fehlerbehebung

Wichtig
Vor der Fehlerdiagnose sind folgende Punkte zu liberpriifen:
Versorgungsspannung:
Wird die Ausriistung mit der auf dem Typenschild angegebenen Spannung versorgt?
Elektrischer Anschluss:
Ist der elektrische Anschluss wie im Anschlussplan dargestellt?
Auf dem Display angezeigte Fehler

Fehlercode Fehler Abhilfe
Priifen Sie, ob die Offnungs-/SchlieBzeit korrekt
eingestellt wurde und die Abschlammdauer langer als
die Offnungs-/Schliefzeit ist.

A.003 Endlagenschalter-Alarm Uberpriifen Sie die Verdrahtung zwischen
Abschlamm-Ventil und Timer. Den korrekten Betrieb
des Ventils priifen. Priifen und Schalter und/oder
Ventil bei Bedarf austauschen.

Die Abschlammung wurde um mehr als 24 h
verzdgert, da das Signal der Verbindungsleitung
- " niedrig ist.

A005 Alarm be nicht ausgefiinrier Abschlammung Uberpriifen Sie die Einstellungen fiir die Prioritét und
die Regenerationszeit bei allen verbundenen Timern.
Verdrahtung des BB Link priifen.

E.030 Echtzeituhr-Fehler. interner Fehler. Wenn“der Fehler weiter auftritt,
ersetzen Sie das Gerat

E.097 Fehler Selbstiest-Anwendung. interner Fehler. Wennﬂder Fehler weiter auftritt,
ersetzen Sie das Gerat

£.098 Fehler Selbsttest-Durchlauf. interner Fehler. Wenn"d|es weiterhin der Fall ist,
ersetzen Sie das Gerét.

E.099 Fehler Intemer Test. interner Fehler. Wenn“der Fehler weiter auftritt,
ersetzen Sie das Gerat

Wichtig
Vergewissern Sie sich, dass Sie die Betriebsanleitungen aller zugehorigen Geréte gelesen
haben, z. B. des Abschlamm-Vwentils.
BTS1050 Dampfkessel-Abschlamm-Timer
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Hinweis

Bei einer Fehlfunktion des Abschlamm-Timers wird ein Alarm ausgeldst.

Im Falle einiger interner Fehler (E.097) und wenn der zyklische Selbsttest wieder OK
meldet, startet das Gerit neu.

Sollte dies wiederholt vorkommen, ist das Gerat durch ein Neues ersetzen.

6.2 MaBnahmen gegen hochfrequente Storungen

Hochfrequente Stérungen kénnen z. B. infolge phasenverschobener Schaltvorgange auftreten. Sollten
solche Stérungen auftreten und zu vereinzelten Ausféllen fihren, empfehlen wir die folgenden MaRRnahmen,
um die Stérungen zu unterbinden.

Induktive Lasten sind mit RC-Kombinationen nach Herstellerspezifikation zu versehen,
um die Entstérung sicherzustellen

Sicherstellen, dass alle Verbindungskabel, die zu den Sensoren fiihren, getrennt und separat
von Stromkabeln verlegt sind

= Den Abstand zu Stérquellen vergréRern

Die Verbindung des Schirms mit dem zentralen Erdungspunkt (ZEP) im Schaltschrank und der
Hilfsausriistung prifen
= Hochfrequente Stérungen mit Hilfe von Klapp-Ferriten unterdriicken

= Verwenden Sie eine separate Stromversorgung fiir den Timer

6.3 AuBerbetriebnahme/Austausch des Abschlamm-Timers
BTS1050

= Die Netzspannung abschalten und die Spannungsversorgung der Ausriistung unterbrechen

= Obere und untere Klemmleiste entfernen (Abb. 15)

= Einen Schraubendreher zwischen der Klemmleiste und dem Frontrahmen rechts und links neben den
Pfeilmarkierungen einfiihren

= Die Klemmleiste auf der rechten und linken Seite durch Drehen des Schraubendrehers in Pfeilrichtung I6sen
= Klemmleisten entfernen

= Die weille Schiebebefestigung an der Unterseite des Gehauses I6sen und das Gerat von der Tragschiene

entfernen
v
-
) 0006000066 N / )
y 12345678 \ /
I's ~
/ )
20000000
725456758
| I R
N\ // AN /
- B
T Abb. 15 I
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Achtung

Die obere Klemmleiste der Ausriistung steht wahrend des Betriebs unter Spannung!
Es besteht die Gefahr schwerer Verletzungen durch Stromschlag!

Vor dem Montieren, Entfernen oder AnschlieBen der Klemmleiste stets die
Spannungsversorgung der Ausriistung unterbrechen!

6.4 Entsorgung
Das Gerat muss gemaf den gesetzlichen Bestimmungen zur Abfallentsorgung entsorgt werden, siehe Abschnitt
6.6 zur Batterieentsorgung.

Bei Storungen, die nicht mithilfe dieser Anleitung behoben werden kénnen,
beachten Sie bitte die Kontaktangaben in Abschnitt 8.

6.5 Batterie

Die Lebensdauer der Batterie wird auf mindestens fiinf Jahre geschatzt, wenn das Geréat bei Raumtemperatur
gelagert wird, ohne dass es mit Strom versorgt wird. Wenn das Gerat eingeschaltet ist, wird kein Batteriestrom
verbraucht. Hohe Umgebungstemperaturen verkiirzen die Lebensdauer der Batterie.

Die Batterie ist austauschbar und muss vor der Entsorgung des Produkts entfernt werden.

Hinweis
Die Batterie darf nicht zusammen mit anderen Abféllen deponiert oder unbehandelt verbrannt

werden, sondern muss getrennt gesammelt und gemaR den ortlichen und nationalen
Vorschriften entsorgt werden.

6.6 Auswechseln der Batterie

= Schalten Sie die Stromversorgung des Gerats aus

= Folgen Sie den Anweisungen in Abschnitt 6.3, um die oberen und unteren Klemmleisten zu entfernen

= Entfernen Sie den Timer von der Tragschiene

= Driicken Sie mit einem Schraubendreher auf die Verriegelungsklinke, um die Frontplatte vom Gehause zu I6sen
=  Wiederholen Sie dies fiir die andere Seite

= Schieben Sie die Frontplatte vorsichtig vom Gehause ab

= Schieben Sie die Batterie von der Riickseite des Halters aus, bis die Batterie so weit herausragt, dass Sie sie
mit den Fingern greifen kénnen

= Setzen Sie eine neue Batterie ein und vergewissern Sie sich, dass sie sauber ist (siehe Abschnitt 7 fir
Batteriespezifikationen)

= Bauen Sie den Timer gemaR den Anweisungen in umgekehrter Reihenfolge wieder ein, und achten Sie dabei
stets auf die richtige Ausrichtung

Hinweis: Nachdem der Timer von der Tragschiene abgenommen wurde, wird empfohlen, ihn vor dem
Batteriewechsel in eine saubere Umgebung zu bringen
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/ Driicken Sie die Verriegelungsklinke,

Schieben Sie die Frontplatte vom Ll um die Frontplatte zu I6sen
Gehause ab

Abb. 16

Entfernen Sie die
alte Batterie aus

der Halterung Driicken Sie die

Batterie von der
Riickseite der
Halterung

*

Setzen Sie die
neue Batterie
so ein, dass der
Pluspol (+) nach
oben zeigt.

Abb. 17

Wichtig

= Verwenden Sie KEIN scharfes oder metallisches Werkzeug, um die Batterie aus der
Halterung zu driicken, da Sie die Batterie kurzschlieBen oder die Komponenten auf
der Platine beschédigen koénnten.

= Verwenden Sie KEINE Zange, um die Batterie aus der Halterung zu nehmen, da dies
zu einem Kurzschluss der Batterie fiihrt.

= Vergewissern Sie sich, dass die Klemmleisten stromlos sind, bevor Sie sie wieder
an den Timer anschlieBen.
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7. Technische Informationen

Versorgungsspannung 24VDC +/-20 %
Sicherung extern 0,5 A (mitteltrage)
Leistungsaufnahme 4W

Batterie

Typ: CR2032 (3 V, 230 mAh, Lithium-Mangan-Dioxid, Lithiumgehalt 0,07 g, UN38.3 gepriift)
Hersteller / Teilenummer: Varta / 6032101501

Eingangssignale

Ein zweiadriges Kabel, BB Link
Ein zweiadriges Kabel Endlagenschalter
Ein zweiadriges Kabel, Standby-Anschluss (24 VDC +/- 20 %, 10 mA)

Ausgangssignale:

1 potentialfreier Wechselkontakt, 8 A 250 VAC / 30 VDC cos f = 1 (Abschlamm-Ventil)
1 potentialfreier SchlieBer, 8 A 250 VAC / 30 VDC cos f = 1 (Alarmrelais)

Displays und Bedienelemente

3 Drucktasten fiir die Parametereinstellung

1 griine 4-stellige 7-Segment-LED-Anzeige

2 rote LEDs fiir Verzogerung des Abschlammung und Alarmanzeige

2 gelbe LEDs zur Anzeige der Aktivitat des Abschlamm-Ventils und des Standby-Eingangs

Gehéusematerial, Boden: schwarzes Polycarbonat; Vorderseite: graues Polycarbonat
Maximaler Leiterquerschnitt*: 1 x 4,0 mm? massiv, je Draht, oder
1 x 2,5 mm? je Litze mit Hiilse nach DIN 46228, oder

Gehause 2x 1,5 mm? je Litze mit Hilse nach DIN 46228 (min. @ 0,1 mm)
*Die empfohlenen Kabelspezifikationen finden Sie in den Abschnitten 2.4 bis 2.6
Klemmleisten kdnnen separat abgenommen werden
Gehéusebefestigung: Befestigungsklemme auf Tragschiene TH 35, EN 60715
Elektrische Sicherheit Verschmutzungsgrad 2 zum Einbau in Schaltschrank mit Schutzart IP 54, vollisoliert
Schutzart Gehéause: IP 40 nach EN 60529
Klemmleiste: IP 20 nach EN 60529
Gewicht ca. 0,2 kg
Umaebunastemperatur bei Betrieb: 0° ... 55 °C
9 9 P bei laufendem Betrieb: -10 ... 55°C
-20 ... +80 °C (<100 Stunden), Abtauzeit der stromlosen Ausriistung, bevor sie in Betrieb
Transporttemperatur R
genommen werden kann: 24 Stunden
-20 ... +70 °C, Abtauzeit der stromlosen Ausriistung, bevor sie in Betrieb genommen werden
Lagerungstemperatur

kann: 24 Stunden

Relative Luftfeuchte

max. 95 %, ohne Feuchtigkeitskondensation

Inhalt des Pakets

1 x Dampfkessel-Abschlamm-Timer, BTS1050

1 x Betriebsanleitung
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8. Technische Unterstiitzung

Bitte setzen Sie sich mit Inrem Spirax Sarco Vertreter vor Ort in Verbindung. Einzelheiten finden Sie in der Bestell-/
Lieferdokumentation oder auf unserer Website:

www.spiraxsarco.com

Riickgabe fehlerhafter Ausriistung
Bitte geben Sie sdmtliche Riickwaren bei Ihrem Spirax Sarco Vertreter vor Ort zurlick. Stellen Sie sicher, dass alle
Teile der Riicksendung fiir einen Ricktransport geeignet verpackt sind (vorzugsweise in der Originalverpackung).

Bei Produkten, die zuriickgesendet werden, sind folgende Angaben beizulegen:

1. lhr Name, Firmenbezeichnung, Adresse und Telefonnummer, unsere Auftragsnummer und Rechnungsnummer,
Rucklieferungsadresse.

2. Beschreibung und Seriennummer der Ausristung, die Gegenstand der Riickgabe ist.
3. Vollistandige Beschreibung des Fehlers bzw. der erforderlichen Reparatur.

4. Handelt es sich bei lhrer Riicksendung um einen Gewahrleistungsfall, bitte folgende Daten angeben:
a. Kaufdatum.
b. Urspriingliche Auftragsnummer.
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Spirax Sarco Ltd
Runnings Road
Cheltenham
GL51 9NQ
Grof3britannien

www.spiraxsarco.com
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